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ي مــحــافــظــة 
/ تــتــجــه مـــديـــنـــة بـــــروجـــــرد �ف

ي 
ي إيران إلى توظيف تنوعها التاري�خ لرستان غر�ب

ي لتعزيز حضورها على خريطة 
والطبيعيي والثقا�ف

ي ظل جهود لإعداد عدد من 
السياحة الدولية، �ف

، تشمل  اف العالميي الملفات للتسجيل والاع�ت
منظومات طبيعية وتراثية، إلى جانب الحدائق 
التاريخية والمساجد العريقة وحــرفــة الورشو 

ي تشتهر بها المدينة. ال�ت
ي والــســيــاحــة 

ــا�ف ــقــ ــثــ اث الــ وأكـــــــد مـــديـــر عـــــام الـــــــــرت
ــتـــان، أن  ي مــحــافــظــة لـــرسـ

ــيـــدويـــة �ف والــــحــــرف الـ
ي بروجرد 

« السياحية �ف ـــربَ جـــودكيي
َ
منظومة »ك

ية  تتمتع بتاريــــخ عريق ومقومات طبيعية وب�ش
ــمــــواقــــع ذات  ة، تـــؤهـــلـــهـــا لـــتـــكـــون مــــن الــ ز مــــتــــمــــزي
اف على  ة للتسجيل والاعــــــرت الإمــكــانــات الــكــبــري

. المستوى العالميي
وقـــال عطا حسن بـــور، إن السياحة تمثل أحد 

ي محافظة لرستان، 
المحاور الرئيسية للتنمية �ف

 إلى أن الــمــحــافــظــة تــتــعــامــل مـــع القطاع 
ً
ا مـــشـــري

 للتعريف بإمكاناتها 
ً
الــســيــاحيي بــوصــفــه مــحــركــا
وتعزيز مسار التنمية فيها.

ي  وتــكــشــف الــوثــائــق الــتــاريــخــيــة عــن الــمــكــانــة الـــيت
ي تاريــــخ المنطقة، 

احتلتها بروجرد وخُــرم آبــاد �ف
إذ كانت المصادر العائدة إلى العصر القاجاري 
تطلق على خــرم آبــاد اســم »دارالـــغـــرور«، بينما 
ي إشــارة 

عُرفت بروجرد باسم »دارالـــــرور«، �ف
إلى مكانتهما التاريخية والعمرانية.

وأوضـــح حسن بــور أن بــروجــرد وخُـــرم آبــاد هما 
ي لرستان اللتان تمتلكان 

المدينتان الوحيدتان �ف
ي الــخــرائــط التاريخية 

هــويــة عــمــرانــيــة مــوثــقــة �ف
 إلى أن 

ً
ا ي إيــــــران، مـــشـــري

ي �ف للتخطيط الـــحـــضر
وجرد يمثل أحد أبرز العناصر  ي ل�ب

السور التاري�خ
ي للمدينة.

ز النسيج التاري�خ ي تم�ي المعمارية ال�ت

ي على 
اث الإيرا�ن ي سياق جهود التعريف بال�ت

و�ف
، أشـــار حسن بـــور إلى ملف  المستوى الــعــالــ�ي
 إلى أن 

ً
التسجيل العالميي للحدائق الإيرانية، لافتا

ي لرستان، ولا سيما حدائق 
الحدائق التاريخية �ف

بروجرد، لم تحظَ بالحضور الذي يتناسب مع 
اثية. قيمتها ال�ت

ز بــعــض حــدائــق بـــروجـــرد بــوجــود التكايا  وتــتــمــزي
داخلها، وهيي سمة معمارية وثقافية نادرة تجمع 
اء والعمارة والممارسات  ن المساحات الخض� ب�ي
الاجتماعية والدينية، ما يمنح هــذا النمط من 
 
ً
الــحــدائــق خصوصية يمكن أن تشكل عنصرا

ي تطوير السياحة الثقافية للمدينة.
 �ف
ً
مهما

ي إطــــار خــطــة المحافظة لتعزيز حضورها 
و�ف

، يجري العمل على إعداد ثلاثة ملفات  السياحيي
 َ ــــرب

َ
، تتقدمها منظومة »ك للتسجيل الــعــالــ�ي

ن المقومات  ي تجمع ب�ي « السياحية، ال�ت جودكيي

يــة  الــطــبــيــعــيــة والــجــيــولــوجــيــة والـــعـــنـــاصر الــبــرش
اثية. وال�ت

ووصــف حسن بــور المنطقة بأنها ذات جذور 
ــبـــة ذات  ي رطـ

تــاريــخــيــة عـــريـــقـــة، وتـــضـــم أرا�ض
خــــصــــائــــص جـــيـــولـــوجـــيـــة فــــــريــــــدة، إلى جـــانـــب 
يـــة تمنحها إمــكــانــات  مــقــومــات طبيعية وبـــرش
اف  ة للارتقاء إلى مستوى التسجيل والاع�ت كب�ي

. الدوليي
ويتيح هذا التنوع إمكانية تطوير أنماط سياحية 
ي المنطقة، من بينها السياحة البيئية 

متعددة �ف
والــجــيــولــوجــيــة والــثــقــافــيــة، وربــطــهــا بــالــمــواقــع 
ي بــروجــرد، بما يوفر للزائر تجربة أك�ث 

اثية �ف ال�ت
ن  تكاملًا ويعزز جاذبية المدينة للسياح المحلي�ي

. ن والدولي�ي
 
ً
ي يجري العمل عليها أيضا وتشمل الملفات ال�ت
ي تعكس جوانب  مساجد بروجرد التاريخية، ال�ت
ي شهدتها  من التحولات الدينية والتاريخية ال�ت
إيران ع�ب العصور، فضلًا عن قيمتها المعمارية 
 مــن الهوية 

ً
 مهما

ً
ي تجعلها جــــزءا والثقافية الــــيت

التاريخية للمدينة.
 نـــحـــو بــنــاء 

ً
ــــع تـــوجـــهـــا ــاريــــ ــمــــشــ وتـــعـــكـــس هـــــذه الــ

ن  وجــــرد، تجمع بــني هــويــة سياحية متكاملة لــــرب
التاريــــخ والعمارة والحدائق التقليدية والطبيعة 
والـــمـــواقـــع الــجــيــولــوجــيــة والــمــســاجــد الــعــريــقــة 
والــــحــــرف الـــيـــدويـــة. ومــــن شــــأن تــوظــيــف هــذه 
الـــعـــنـــاصر ضــمــن مــــســــارات وتــــجــــارب سياحية 
ابطة أن يعزز جاذبية المدينة، ويدعم فرص  م�ت
 
ً
الاستثمار والتنمية المحلية، ويفتح أمامها آفاقا
أوسع للحضور على خريطة السياحة العالمية.

�ة حو العالم�ي �ق �ن ح الطر�ي �ت �ف رد �ت رو�ج .. �ب �ة �ي الرط�ب را�ض
أ

لى ال� �ة �إ �ي
خ�ي

 ار� �ق ال�ت
ئ

م�ن الحدا�
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ي إيــران، 
�ق ي محافظة خــراســان الرضوية، شمال �ش

/ تحتضن مدينة تربت جــام �ف
اث الــروحيي للمنطقة وتنوعه، حيث تحولت  فعاليات دينية وثقافية تعكس عمق الــرت
ي والذكر والموسي�ق  ن الإنشاد الدي�ن ي تربت جام إلى فضاء يجمع بــني

ن آبــاد �ف قرية حس�ي
ي والـــزوار مــن داخــل إيــران 

اث الــصــو�ف ي الـــرت ي تجربة سياحية تستقطب مــحــيب
الــروحــيــة، �ف
وخارجها.

)ص( والذكر  ي ن آبــاد فعالية سياحية ـ دينية بعنوان »مديح الــنــيب واستضافت قرية حس�ي
ي  ي الن�ب امن مع أسبوع الحكومة وأسبوع الوحدة، بحضور حشد من مح�ب ز «، بال�ت الإلــ�ي
ن والأجـــانـــب، وســط أجـــواء روحانية  مــحــمــد)ص(، إلى جــانــب عــدد مــن الــســيــاح المحلي�ي

يف وعزف الدف والذكر. تخللتها أناشيد المديح النبوي ال�ش
ي تربت جام، إن إقامة هذه 

ي والسياحة والحرف اليدوية �ف
اث الثقا�ف وقال رئيس إدارة ال�ت

ز به المنطقة،  ي الذي تتم�ي
اث الروحيي والثقا�ف الفعالية شكلت مناسبة لإبراز جانب من ال�ت

ن الــروحــانــيــة والفن  ي تقديم صـــورة تجمع بـــني
 أن تــربــت جــام نجحت مــرة أخـــرى �ف

ً
مــؤكــدا

التقليدي والهوية الثقافية المحلية.
درجت ضمن تقويم الفعاليات 

ُ
وأوضح فرامرز صابرمقدم، أن فعالية »المديح والذكر« أ

ن  ي غــري الــمــادي، ومنذ ذلــك الح�ي
اث الثقا�ف ي إيــران بوصفها أحــد عناصر الـــرت

السياحية �ف
ن بالعرفان  ي محمد)ص(، بمشاركة واسعة من محبيه والمهتم�ي تقام خلال ليلة مولد الن�ب

والتقاليد الروحية.
ي للفعاليات السياحية، إلى  ي التقويم الــوطــني

وأشـــار صابرمقدم إلى أن إدراج الفعالية �ف
ي زيــادة الإقــبــال عليها، حيث شهدت 

جانب التعريف بها عــرب وسائل الإعـــام، أسهما �ف
 للسياح والزوار من مختلف أنحاء إيران.

ً
 لافتا

ً
ة حضورا نسختها الأخ�ي

اث الحيي الذي   لل�ت
ً
وتكتسب هذه الفعالية أهمية سياحية خاصة لكونها تقدم نموذجا

لا يقتصر على المواقع والمعالم التاريخية، وإنما يمتد إلى الممارسات الروحية والفنون 
، بما يمنح الزائر  ي المجتمع المحليي

ة �ف ي ما زالت حــاض� الشعبية والطقوس الثقافية الــيت
ة على جانب من الهوية الثقافية لمنطقة تربت جام. فرصة للتعرف بصورة مبا�ش

ي السياحة الثقافية 
ي تتمتع بمكانة بـــارزة �ف وتــعــد تــربــت جــام مــن المناطق الإيــرانــيــة الـــيت

والــروحــيــة، بفضل تــراثــهــا الــعــريــق وتــقــالــيــدهــا الــصــوفــيــة والــفــنــون المرتبطة بــهــا، وهـــو ما 
اث  ن بال�ت يوفر إمكانات مهمة لتطوير فعاليات سياحية قادرة على جذب الزوار المهتم�ي

الروحيي والموسي�ق التقليدية والثقافة المحلية.
اث غ�ي   لإمكانية تحويل عناصر الـــرت

ً
ز فعالية »المديح والــذكــر« بوصفها نموذجا وتـــرب

الـــمـــادي إلى فــعــالــيــات ســيــاحــيــة مــســتــدامــة، مـــن خـــال ربـــط الــتــقــالــيــد الــمــحــلــيــة بــالــحــركــة 
ي تعزيز حضور تربت جام على خريطة السياحة الثقافية والروحية 

السياحية، بما يسهم �ف
ي إيران.

�ف

ط�ة  ر�ي
خ�

صدر  �ت لسر �ت ا�ب .. �ب وع الحكوم�ة س�ب
أ
�ي � �ف

 
درا�ن �ن �ي ماز� اح�ة �ف الس�ي

ي مــحــافــظــة مـــازنـــدران شــمــاليي إيـــران 
/ عــى ســاحــل بــحــر قـــزويـــن، تــواصــل بــابــلــر �ف

ي المنطقة، مستفيدة من شواطئها 
ترسيخ حضورها كإحدى أبرز الوجهات السياحية �ف

اء ومناطقها الريفية، فيما تتجه المحافظة إلى تعزيز بنيتها التحتية  وطبيعتها الــخــضر
ي أعداد الزوار وإطالة مدة إقامتهم.

ايد �ف ز السياحية لمواكبة النمو الم�ت
ووفـــق أحـــدث الإحـــصـــاءات، تتصدر بابلسر مــدن محافظة مـــازنـــدران مــن حيث أعــداد 
ي 

ي مؤ�ش يعكس مكانتها المتنامية على خريطة السياحة �ف
الوافدين وإقامات السياح، �ف

ي الوقت نفسه الحاجة إلى مواصلة تطوير المرافق والخدمات بما 
ز �ف شمال إيران، وي�ب

ي تتمتع بها المدينة. يتناسب مع حجم الحركة السياحية والإمكانات الطبيعية ال�ت
ي مازندران، إن بابلسر تحتل 

ي والسياحة والحرف اليدوية �ف
اث الثقا�ف وقال مدير عام ال�ت

 أن هذا الحجم من 
ً
ي المحافظة من حيث دخول السياح وإقامتهم، مؤكدا

المرتبة الأولى �ف
الحركة السياحية يتطلب تعزيز البنية التحتية والخدمات السياحية والاستفادة بصورة 

أك�ب من مقومات المنطقة.
ي 

ن إيــزدي،  خلال مراسم افتتاح عدد من مشاريــــع »أسبوع الحكومة« �ف وأوضــح حس�ي
 إلى أن 

ً
ا  على خارطة السياحة الإيرانية، مش�ي

ً
 بارزا

ً
، أن مازندران تحتل موقعا مدينة بهنم�ي

ي المحافظة، الأمر الذي يجعل تطوير المرافق 
بابلسر تعد من أهم المقاصد السياحية �ف

ايد. ز ورة لمواكبة الطلب الم�ت والخدمات ض�
ي 

 لاســتــقــطــاب الــتــمــويــل والاســتــثــمــارات �ف
ً
ي جـــهـــودا

ــار، شــهــد الــعــام الـــمـــا�ض ــ ي هـــذا الإطـ
و�ف

 
ً
، إلى جانب تنفيذ عــدد من المشاريــــع والأعــمــال العمرانية، خصوصا القطاع السياحيي

ي السواحل والغابات المحيطة ببهنم�ي وبابلسر، بهدف تعزيز المقومات السياحية 
�ف

وتهيئة بيئة أك�ث ملاءمة لاستقبال الزوار.
ن الــســواحــل  ي مــقــومــاتــهــمــا الــســيــاحــيــة، يــجــمــع بــــني

ز بــابــلــر وبــــهــنــمــري بــتــنــوع لافـــت �ف وتــتــمــزي
اء، وهو ما يتيح تطوير أنماط متعددة من السياحة،  والغابات والريف والطبيعة الخض�
ي هذه 

ولا سيما السياحة الساحلية والبيئية والريفية. ويرى المسؤولون أن الاستثمار �ف
الــمــقــومــات، بــالــتــوازي مــع تطوير البنية التحتية، يمكن أن يــعــزز جاذبية المنطقة أمــام 

المستثمرين.
وتــمــنــح هــــذه الــمــقــومــات بــابــلــر فــرصــة لــتــعــزيــز مــوقــعــهــا كـــإحـــدى الـــوجـــهـــات الــســيــاحــيــة 
 مع تصدرها مدن مازندران من حيث دخول السياح 

ً
ي شمال إيران، خصوصا

الرئيسية �ف
ي الــبــنــيــة التحتية والــخــدمــات، يمكن للمدينة أن 

والإقـــامـــة. ومـــع اســتــمــرار الاســتــثــمــار �ف
، بما يدعم التنمية  تحول كثافة الحركة السياحية إلى إقامة أطول وقيمة اقتصادية أك�ب

ي بابلسر والمناطق المحيطة بها.
السياحية �ف

/ تدخل إيران مرحلة جديدة 
ي مــســار تــطــويــر قــطــاع الــســيــاحــة، 

�ف
مدفوعة بخطة استثمارية واسعة 
ي مختلف 

تشمل آلاف المشاريــــع �ف
ي تــوجــه يستهدف 

أنـــحـــاء الـــبـــاد، �ف
تــعــزيــز الــبــنــيــة الــتــحــتــيــة الــســيــاحــيــة، 
وزيـــــادة الــطــاقــة الفندقية، وتــنــويــــــع 
المنتجات والــتــجــارب السياحية، 
وفتح المجال أمام القطاع الخاص 
ي تــطــويــر 

لـــاضـــطـــاع بــــــدور أكــــــرب �ف
الوجهات والمقاصد السياحية.

ولا تــقــتــر هــــــذه الـــتـــحـــركـــات على 
زيــــادة أعــــداد المنشآت السياحية، 
ــــم خــريــطــة  بــــل تــمــتــد إلى إعـــــــادة رسـ
ي إيــــران، ع�ب 

الاستثمار الــســيــاحيي �ف
ز على أنماط متخصصة، من  ك�ي ال�ت
بــيــنــهــا الــســيــاحــة الــبــحــريــة والــمــائــيــة 
والــثــقــافــيــة والــطــبــيــعــيــة، إلى جانب 
تــــوظــــيــــف الإمـــــكـــــانـــــات الـــســـيـــاحـــيـــة 
للمناطق الحدودية، بما يتيح للبلاد 
ي 

الاســـتـــفـــادة مـــن تــنــوعــهــا الـــجـــغـــرا�ف
 . والــــطــــبــــيــــ�ي ومــــوقــــعــــهــــا الإقــــلــــيــــ�ي
ي 

وقـــــــال رئــــيــــس مــــركــــز الاســـتـــثـــمـــار �ف
ي والــســيــاحــة 

ــقــــا�ف ــثــ اث الــ وزارة الـــــــــرت
والــــصــــنــــاعــــات الـــــيـــــدويـــــة، إن نــحــو 
 قــيــد 

ً
ــا ــيــ ــيــــاحــ  ســ

ً
وعـــــــا 3017  مـــــــرش

ي مــخــتــلــف أنــحــاء 
 �ف
ً
الــتــنــفــيــذ حـــالـــيـــا

 أن تــنــفــيــذ هـــذه 
ً
ــا الـــــبـــــاد، مــــوضــــحــ

المشاريــــع يتم بــصــورة رئيسية من 
جانب القطاع الخاص، وتتوزع على 
عدد كب�ي من المحافظات الإيرانية.

ــيـــل  ــهـ ــتـــسـ حـــــــــوافـــــــــز جـــــــــديـــــــــدة لـ
الاستثمار السياحيي

ن بيئة الأعــمــال،  ي إطـــار تــحــســني
و�ف

اتخذت الحكومة الإيرانية خلال 
ة مــــجــــمــــوعــــة مــن  ة الأخـــــــــــــــري الـــــــفـــــــرت
الإجــــــــــراءات الـــهـــادفـــة إلى تشجيع 
الاســتــثــمــارات السياحية وتوسيع 
ــعـــام  ن الـ ــاعــــني ــقــــطــ ن الــ الــــتــــعــــاون بــــــــني
ي مجالات 

 �ف
ً
والــخــاص، خصوصا

السياحة البحرية والمائية.
وشملت هذه الإجراءات وضع أطر 
اخيص   لل�ت

ً
تنظيمية أكــرث وضوحا

اث  ن وزارة الـــــــــــرت كـــــة بـــــــــــني الـــــمـــــشـــــرت
ي والــســيــاحــة والــصــنــاعــات 

ــثـــقـــا�ف الـ
ي خطوة 

اليدوية ووزارة الطاقة، �ف
تــســتــهــدف الــحــد مـــن التعقيدات 
 
ً
الإداريـــة وتوف�ي بيئة أكــرث استقرارا

ي إطــاق 
ن �ف للمستثمرين الــراغــبــني

مشاريــــع سياحية مرتبطة بالمياه 
والأنشطة البحرية.

ي وقـــــت 
ي هـــــــــذا الـــــتـــــوجـــــه �ف

ويــــــــــــــــأ�ت
ــــران إلى الانــتــقــال من  تــســى فــيــه إيـ
السياحة التقليدية إلى السياحة 
ي 

الــمــتــخــصــصــة، عــــرب الاســتــثــمــار �ف
ي تمتلك فيها البلاد  المجالات الــيت
مــزايــا طبيعية وجغرافية وثقافية 

واضحة.
وأكــــد عــــ�ي أصــغــر شــالــبــافــيــان، أن 
السياحة البحرية والمائية تمثلان 
إحــــدى أبــــرز الــمــجــالات الـــواعـــدة، 
ــيــــاحــــة الـــثـــقـــافـــيـــة  ــانـــــب الــــســ ــ إلى جـ

 إلى أن تطوير 
ً
ا والطبيعية، مـــشـــري

ــمـــكـــن أن يـــوفـــر  هــــــــذه الأنـــــــمـــــــاط يـ
ن  تجارب جديدة للسياح الإيراني�ي
والأجانب، ويعزز تنوع المنتجات 

ي تقدمها البلاد. السياحية ال�ت
وتــمــلــك إيـــــران مــقــومــات جغرافية 
واســـعـــة تسمح بــتــطــويــر السياحة 
ي مـــنـــاطـــق 

ــبــــحــــريــــة والــــمــــائــــيــــة �ف الــ
مختلفة، وهو ما يفتح المجال أمام 
إقـــامـــة مـــرافـــق تــرفــيــهــيــة وسياحية 
جـــــــديـــــــدة، وتـــــــنـــــــويـــــــــــع الـــــخـــــيـــــارات 
ز  المتاحة أمام الزوار، بدلًا من ترك�ي
ي عدد محدود 

النشاط السياحيي �ف
من الوجهات التقليدية.

تسهيلات للمشاريــــع البحرية 
والمائية

ن بيئة  ي لتحس�ي
ي مسعى إضـــــا�ف

و�ف
ــار، تــــعــــمــــل الـــحـــكـــومـــة  ــ ــمــ ــ ــثــ ــ ــتــ ــ الاســ
ــــى تــســهــيــل دخــــــــول الـــمـــعـــدات  عـ
ات المتخصصة اللازمة  ز والتجه�ي
 
ً
للمشاريــــع السياحية، خصوصا

تلك المرتبطة بالأنشطة البحرية 
والمائية.

وأوضـــح شالبافيان أن الإجـــراءات 
اد  الــجــديــدة تشمل تسهيل اســتــري
فيهية  ــقـــوارب ال�ت مــعــدات مــثــل الـ
ي 

ات الـــمـــســـتـــخـــدمـــة �ف ز والـــــتـــــجـــــهـــــزي
ــــة، مــــــن خــــال  ــيـ ــ ــائـ ــ ــمـ ــ ــة الـ ــ ــــطـ ــــشـ الأنـ
إدخال تعديلات وتسهيلات على 
ن والإجراءات التجارية، بما  القوان�ي

يساعد المستثمرين عــى إطــاق 
. مشاريعهم وتشغيلها بكفاءة أك�ب

الــمــنــاطــق الـــحـــدوديـــة.. أســــواق 
جديدة للسياحة

ز المناطق الحدودية الغربية  وتــرب
والجنوبية لإيــــران كــإحــدى الركائز 
اتيجية الاستثمار  ي اس�ت

الجديدة �ف
 لقربــها من الأسواق 

ً
، نظرا السياحيي

الإقليمية وارتباطها بحركة عبور 
ســـيـــاحـــيـــة نـــشـــطـــة، ولا ســيــمــا من 

. ن جانب السياح العراقي�ي
ويرى شالبافيان أن هذه المناطق 
ة للتحول إلى  تمتلك إمكانات كب�ي
مـــراكـــز ســيــاحــيــة جـــديـــدة إذا جــرى 
ــثــــمــــار مـــقـــومـــاتـــهـــا الــطــبــيــعــيــة  ــتــ اســ
والــــثــــقــــافــــيــــة والـــــمـــــائـــــيـــــة بـــطـــريـــقـــة 
مــــــدروســــــة، بـــمـــا يـــســـمـــح بــتــحــويــل 
حــركــة الــعــبــور إلى إقـــامـــة سياحية 
ــتــــصــــادي أكــــرث  أطـــــــول ونــــشــــاط اقــ
ي هــــذا الــتــوجــه  اســـتـــدامـــة. ولا يـــعـــني
ي المناطق 

حصر السياحة المائية �ف
الساحلية الشمالية لإيـــران، وإنما 
يسعى إلى توسيع نطاق الاستثمار 
ي  ليشمل المناطق الــحــدوديــة الـــيت
ــانـــات مــائــيــة وثــقــافــيــة  ــكـ تــمــتــلــك إمـ
وطـــبـــيـــعـــيـــة، الأمــــــــــر الــــــــــذي يــمــكــن 
 جـــــديـــــدة أمـــــام 

ً
أن يـــفـــتـــح أســـــــواقـــــــا

المستثمرين ويعيد توزيــــع النشاط 
ي 

ــــرا�ف ــغــ ــ ــــاق جــ ــــطـ ــــى نـ الـــــســـــيـــــاحيي عــ
أوسع.

ًنــحــو خــريــطــة ســيــاحــيــة إيــرانــيــة 
أك�ث تنوعا

تراهن إيـــران على توسيع حضور 
ي تطوير منظومة 

القطاع الخاص �ف
السياحة، وزيادة الطاقة الفندقية 
فـــــيـــــهـــــيـــــة، وفـــــتـــــح مــــجــــالات  والـــــرت
ي السياحة 

جديدة أمام الاستثمار �ف
ــيـــة  ــافـ ــثـــقـ ــبــــحــــريــــة والــــمــــائــــيــــة والـ الــ
والطبيعية، إلى جــانــب توظيف 
ــانـــات الــســيــاحــيــة للمناطق  الإمـــكـ

الحدودية.
ويـــعـــكـــس تــنــفــيــذ أكـــــــرث مــــن ثــاثــة 
، بالتوازي  وع ســيــاحيي آلاف مـــرش
مــع طـــرح حـــزم استثمارية جاهزة 
 
ً
وتــقــديــم حـــوافـــز جـــديـــدة، توجها
ــنــــظــــومــــة ســـيـــاحـــيـــة  ــاء مــ ــ ــنــ ــ نــــحــــو بــ
 وقـــــــــدرة عــــى جـــذب 

ً
أكـــــــرث تـــنـــوعـــا

الاستثمارات.
 
ً
 واســعــا

ً
ومــع امــتــاك إيــــران مزيجا

من السواحل والمناطق الطبيعية 
والـــمـــواقـــع الــتــاريــخــيــة والــثــقــافــيــة 
والأســـــــــــواق الإقـــلـــيـــمـــيـــة الـــقـــريـــبـــة، 
اتيجية قد  فــإن نجاح هــذه الاس�ت
ي 

 أك�ب �ف
ً
يمنح القطاع السياحيي دورا

التنمية الاقتصادية، ويعزز قدرة 
ــبــــاد عــــى اســـتـــقـــطـــاب الــســيــاح  الــ
، مع تحويل  ن ن والدولي�ي المحلي�ي
الاستثمار السياحيي إلى أحد روافد 
التنمية المستدامة وخلق فرص 
ي مختلف 

اقـــتـــصـــاديـــة جــــديــــدة �ف
المناطق.

ة
مارا�ت واسع� �ث د�ة واس�ت د�ي ها�ت �ج و�ج

لى الحدود �ة م�ن السواحل �إ اح�ي ها الس�ي ط�ت ر�ي
خ�

د رسم  ع�ي را�ن �ت �ي �إ


